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NOVA POJMENOVANI MOTIVOVANA PRIJMENIM JIRIHO CUNKA!
This article discusses new words motivated by the surname of Czech politician Jifi Cunek.

Deproprialni tvofeni novych slov, motivo-
vanych vlastnimi jmény Ceskych politikd, je
v Ceském jazyce produktivni a Casty slovotvorny
proces. Jména takto vznikla maji vSak kratkou
pusobnost, ktera je vétSinou omezena na dobu,
slova smyslu). Slovniky neologizmt2 uvadgji
napf. lexikalni jednotky grossovec, grebenicko-
vec, Spidlovec, zemanoid aj., které se uz nyni
nepouzivaji. V poslednich nékolika letech se
nejcastéjSim motivantem takto tvofenych slov
jevi prijmeni politika Jifiho Cunka a tato nova

1 Prispévek vznikl v ramci vyzkumného zam&ru
UIC AV CR, v. v. i., Vytvoreni databdze lexikdlni
zdsoby ceského jazyka pocdtku 21. stoleti (AVOZ
90610521).

2 Martincové a kol., 1998; Martincova a kol.,
2004.

pojmenovani bych chtéla predstavit v tomto
prispévku.

Pojmenovéani motivovana pfijmenim Jifiho
Cunka predstavuji v nékolika skupinach — v prv-
ni fadé uvadim pojmenovani, ktera reprezentuji
ruzné onomaziologicky a slovotvorné vymeze-
né skupiny, typické pro deproprialni lexikalni
jednotky, déle se zaméfuji na analyzu pojmeno-
vani, ktera vznikla v souvislosti s konkrétnimi
kauzami Jitiho Cunka (ddajné korupce a pfije-
ti uplatku, pobirani socialnich davek, radikalni
postoj proti pozitivni diskriminaci Rom).3

3 Lexikalni material pro piispévek jsem ziskala
cilenou excerpci denniho tisku (pfedevsim Mlada
fronta DNES, Lidové noviny, Pravo) a z excerpéni
databiaze WinHesla2, ktera vznikd v excerpénim
useku Oddéleni soucasné lexikologie a lexikografie
Ustavu pro jazyk esky.
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1. Onomaziologicky a slovotvorné
vymezené skupiny pojmenovani

V publicistice se nejcastéji setkavame s de-
propridlnimi substantivy (s nazvy podle pfislus-
nosti ke skupiné lidi né¢im spojené) a adjektivy
(se vztahové kvalifikacnimi adjektivy), v mensi
mife se vyskytuji také prislovce a slovesa.

Nazvy podle prislusnosti k politické strané ¢i
podle sympatizovani s politickym predstavite-
lem byvaji zpravidla odvozeny sufixem -ovec;
plurdlovd podoba pak casto oznacuje piimo
Cleny strany (frakce, platformy), jejimz lidrem
¢i vyznamnym predstavitelem je dany politik
(KdyZ jako druhy v poradi vystoupil na celo-
stdtni konferenci Miroslav Kalousek a zatleskali
mu i skalni cunkovci, zddlo se, Ze predjednany
scéndr plati. Lidové noviny, 8. 11. 2007; I misto-
predseda Snémovny Jan Kasal, ktery u lidovcii
nepatri mezi ,,cunkovce “, vekl, Ze neni mozné,
aby KDU-CSL vychdzela pri svém jedndni
z dokumentu vyvésSeného na internetu. Mlada
fronta DNES, 16. 7. 2008; Mluvi se o tom, Ze
KDU-CSL je rozdélena na cunkovce a kalous-
kovce. Pravo 10. 1. 2009).

Dalsi, hojné zastoupenou skupinou, jsou
substantiva odvozena sufixem -ovina, téchto
pojmenovani se vyuzivd k oznaceni ,,ndzvii
zpuisobu, charakteru, smysleni, chovdni, jedndni
podle charakteristické, negativné hodnocené
viastnosti osoby“ (Martincova, 2003, s. 21), na
zakladé materialu lze fici, Ze se u tohoto sufixu,
zejména ve spojeni s vlastnim jménem, formu-
ji také dalsi nové vyznamy, napf. ,,negativné
hodnoceny vyrok* (Mezi politikou, jeZ je u nds
zaplivdna cunkovinami, rakouskou lyZovackou,
zdavodem do svatebniho cile nebo kamarddstvim
s kmotrem Mrdzkem, jde o zdblesk normdlnosti
a citlivosti. Mlada fronta DNES, 22. 11. 2007;
Snémovna je paralyzovdna Zabomysimi vdlka-
mi, koalice reSi cunkoviny a podobné. Mlada
fronta DNES, 11. 1. 2008; Riist poctu socidlné
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vyloucenych Romii se nezastavil. To je smutnd
skutecnost, nikoli ,,pomatend cunkovina®“.
Lidové noviny, 25. 1. 2008).

Pro pojmenovani pfemény politiky strany ¢i
politické scény v duchu jednani dané osobnosti
je vyuZzivan sufix -izace (Tieba to, jak maji poli-
tici hrosi kiiZi, a kdyz na né néco praskne, tak se
tvdri jakoby nic, protoZe doufaji, Ze se to preZene
a Ze se na to zapomene? ... MiiZeme tomu rikat
treba ,,cunkizace“ nebo ,,paroubkizace“ poli-
tiky, pripadné celé spolecnosti. Lidové noviny,
18.5.2007; Predseda zelenych, jenZ na modrou
krev lovi rozSitenou podporu pro svou partaj
v, havlovském* elektordtu, ktery po ,,cunkizaci“
KDU-CSL a vihynu Unie svobody nevi, kam by
se ted vrtnul. Lidové noviny, 23. 12. 2006).

Dalsi vymezenou skupinu tvofi nova pojme-
novani pfindlezejici k adjektivim a oznacuji
rozmanité vlastnosti souvisejici s puisobenim
Jitiho Cunka. Jsou tvofena sufixem -ovsky;
jedna se o adjektiva vztahové kvalifikacni (cha-
rakterizacni). Predstavuji velmi produktivni
slovotvorny typ, a byvaji také Casto prefigovana
(Postizeny — nebo domnéle postiZeny — si tim
uSetii grossovské a cunkovské blekotdni pred
kamerami. Mlada fronta DNES, 4. 2. 2008;
Vojtovi Lavickovi, houslistovi Gipsy. cz a mluv-
¢imu Obcanského sdruZeni Romea, dosla trpé-
livost a inicioval vznik anticunkovské skladby.
Mlada fronta DNES, 18. 1. 2008; Toho (Jana
Bfezinu, pozn. autorky) si puvodné vyhlidlo
,,proticunkovské “ kridlo jako idedlniho kandi-
ddta, pod jehoZ vedenim by lidovd strana v bu-
doucnu iizce spolupracovala s obcanskymi de-
mokraty. Mlada fronta DNES, 29. 5. 2009;
,, Vitezstvi® nad neprejicimi PraZdky, jak lici
predsedovy odpiirce procunkovskd bojiivka,
stranu jednoznacné poskodi. Lidové noviny,
23. 2. 2008; O ,,pocunkovskych cistkdch* na
stdtnich zastupitelstvich informovala vcerejsi
MF Dnes. Mlada fronta DNES, 27. 5. 2008).



Nova adverbia, oznacujici charakteristicky
zpusob jednani, vznikaji dvéma slovotvornymi
modely: prvni typ se vytvaii pomoci sufixu
-ovsky, druhy typ vyuziva sufix -ovsku a sou-
¢asti slovotvorného formantu je zpravidla také
izolované po (Zda je vic spravedlivé Sirit cun-
kovsky vulgdrni hlas lidu, anebo hlasem andeél-
skym slibovat pomoc tém neprizpusobivym a pak
Jje jako za stara bezkoncepcné upldcet. Pravo,
12. 4. 2007; Jestlize Tereza Bouckovd dospivd
ve své knize k zdveéru, Ze jeji Romové jsou nevy-
chovatelni, neni to zdrover néco, co cunkovsky
naladeénd cdst Ceské verejnosti chee slyset, aby
si potvrdila své predsudky? Lidové noviny, 24. 9.
2008; TakzZe Zddné takové ty neslané nemastné
sliby, Ze se otdzka viddni duvéry prispendIi
k nékterému reformnimu zdkonu, pékné jasné
a konkrémé, zkrdtka po cunkovsku. Pravo, 22. 12.
2006; A je pravda, Ze gadZovskd vétsina po
Cunkovsku povazuje vSechny Romy za ,,ty opdle-
né, kteri délaji binec“, a hdzi je do jednoho pyt-
le, neddvd jim zaméstndni, zato jim ddvd najevo
pohrddni. Mlada fronta DNES, 20. 6. 2007).

Deproprialni slovesa jsou ve srovnani s de-
propridlnimi substantivy, adjektivy a adverbii
pocetné zastoupena v novém lexiku nejméng,
maji okaziondlni povahu a vyskytuji se spise
vyjimecné. K vytvareni deproprialnich pojme-
novani prindlezejicich ke slovesim se jako
nejcastéji vyuzivany kmenotvorny formant jevi
-ova-. Tato slovesa pak vystupuji ve vyznamu
chovat se jako nositel daného jména. Novych
sloves odvozenych od jména Cunek vznika po-
mérné velké a variabilni mnoZstvi, slovesa jsou
mnohdy prefigovana a lze vysledovat, Ze slove-
so cunkovat vykazuje jistou tendenci vymanit
se z textil, které se primo tykaji politika Cunka
a objevuje se i v textech, jez s timto politikem
pfimo nesouvisi (Slovo cunkovat md Sanci za-
Fadit se po bok starého pojmu $vejkovat. Pravo,
28. 2. 2009; Ne nadarmo se slovo ,,cunkovat“
stalo soucdsti bézného slovniku stejné jako tre-

ba jiny cCesky vyndlez ,,tunelovat*. Pravo, 2. 10.
2009).

Sloveso c¢unkovat (a jeho prefigované podo-
by) se jevi jako silné polysémni, lze je vylozit
jako lhat, mlzit (Aby ani necunkoval, ani se ne-
vytdcel a aby to ani netrvalo tri Ctyri tydny, ale
Jjen ¢tyri hodiny. Pravo, 29. 9. 2009; Craig nej-
driv vSe priznal, pak zacunkoval a teprve poté
mu to prislo hloupé a s funkci bohabojného
bojovnika za krestanskou mordlku prastil.
Mlada fronta PLUS, 7. 9. 2007), vykrucovat se
z néceho, vylhavat se (,, KdyZ mné chtéli ddavat
pred mésicem méststi pometldri pokutu, jd jsem
si vzpomnél na Cunka a jd jsem se doslova z té
Jjejich pomsty vycunkoval. ... Lidové noviny,
23.5.2008) nebo krast, tunelovat (Drzy a tiplat-
ny darebdk, ktery obtéZuje Zeny, ,,nacunkoval
si a [Ze. Mlada fronta DNES, 31. 5. 2008), dalsi
vyznamové odstiny jsou zavislé na $ir§im kon-
textu (Jinymi slovy, KDU-CSL potiebuje pomoc
zvenku. 1 kdyZ to nikdo nahlas nerikd, totéz
., Sirsi vedeni“, které se minuly pdtek ,,zacun-
kovalo* ve svych pozicich, ¢ekd ted' jako na
smilovdni na to, Ze mu Cunka pomohou sesadit
ostatni dvé koalicni strany. Reflex, 22. 3. 2007;
Kdyz uZ si vsichni mysleli, Ze je konecné docun-
kovdno, bdc: Jiii Cunek si nechdval vypldcet
socidlni ddvky ve stejné dobé, kdy si na ban-
kovni iicty uklddal spousty penéz. Hospodarské
noviny, 31. 12. 2007; Koalice je krehkd jako
cinsky porceldn, trtina nalomend, a premiér,
v jehoz sildch neni vilddu ,,odcunkovat*“, nebu-
de plytvat energii na to, aby se postavil vSem
regiondlnim politikiim, to jest skaldm, na nichz
Jjsou vybudovdny partaje, a udélal néco tak lo-
gického a reformniho, jako je zruSeni obecnich
a méstskych strdznikii i strdznic, nebo néco po-
nekud méné logického, to jest zruseni porddkové
a dopravni policie. Tyden, 18. 6. 2007).

Slovo nacunkovat se objevilo také v textu
hudebni skupiny Gipsy.cz a refrén pisné ,,na-
cunkovat ke dvoum mega* se nasledné stal Cas-
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tym tématem médii. V ¢lanku Z té pokuty jsem
se vycunkoval* se autofi pokousi interpretovat
vyznam nékterych novych sloves odvozenych
od jména Jitiho Cunka: Cestinu §éf lidovcii
obohatil o fadu slov, kterd maji zdklad ve slo-
vese cunkovat, jez volné preloZeno znamend —
vylhdvat se. Obdobny vyznam maji i slovesa
vycunkovat ¢i ocunkovat. VSechny tyto vyrazy
vzddvaji hold Cunkové schopnosti za kaZdou
cenu prezit. Vyznam slova nacunkovat naopak
vychdzi z jiné vlastnosti, kterou lid Séfovi lidov-
cu pricitd. ,, Nacunkovat ke dvoum mega. Kdo ho
prdskne, tomu béda, zpivd skupina Gipsy.cz.
Preklad je tu ziejmy — nakrdst. ,,Nacunkovat “
ale miiZe znamenat i poctivé zbohatnout. Dokld-
dd to diskuse na internetové aukcni sini Aukro.
,Moc jsem pracoval, to jsem si urcité pékné
nacunkoval k vyplaté,* pochlubil se tu pred
mésicem kdosi s nickem Cinca.

2. Okaziondlni substantiva
souvisejici s tdajnymi kauzami
Jifiho Cunka

V prvni fadé zminim pojmenovani, které se
u#iva pro souhrnné oznaéeni Cunkovych kauz:
Cunekgate — toto kompozitum vyuZivé inter-
naciondlni sufixoid -gate s vyznamem ,, velky
skanddl, aféra s politickymi souvislostmi nebo
s politickym pozadim* (Janovec, Rangelova,
2005, s. 94). (Ale Cunekgate? Prosté Cunkova
aféra, ve které litd pdr set tisic korun, zhrzend
sekretdrka, néjaké lesy, budovy a polnosti.
Mlad4 fronta DNES, 5. 3. 2007; Cunekgate
provdzela od samého pocdtku rada procesnich
pochybeni — nejdrive ze strany soudcii, pozdéji
stdtnich zdstupcii riiznych stupriii az po lidi na
pomezi justice a politiky. Mlada fronta DNES,
6. 6. 2008). Tento sufixoid se v depropridlnim

4 DRCHAL, V., TUCEK, O.: Z té pokuty jsem
se vycunkoval. Lidové noviny, 23. 5. 2008, s. 4.
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novotvoreni vyuziva v posledni dobé pomérné
Casto také u jinych motivantu.

Dalsi pojmenovani, které muze oznacovat
souhrn pocinii Jitiho Cunka, vyuZiva sufix -idda
(Cunka nedaji, z bitvy o Cunka je hlavni poli-
tické téma téchto dnii, ackoliv cunkidda nikomu
nic nevynese, jen lidovciim ten zrychleny vipa-
dek. Mlada fronta DNES, 19. 4. 2007; Psdt
o barvé pleti neni v tomto pripadé Zddnd cun-
kidda — pokud nepojmenujeme problém, nedo-
kdze ho vyresit ani Rocky VI a Harry Potter VIII,
kdyby prisli Rowlingové a Necasovi na pomoc.
Mlada fronta DNES, 20. 6. 2007; Premiér Mirek
Topoldnek md v té krabicce , kauzu Savoy*.
Pry materidl s brizanci krakatitu, celd cunkidda
i se svou rodnou sestrou wolfiddou je proti tomu
Cajicek. Pravo, 24. 3. 2009).

Setkame se také s pojmenovanimi, ktera
oznaCuji vymezené Uzemi, jsou odvozena
internaciondlnim sufixoidem -istdn/-menistdn
(Pokud ciste hypoteticky pripustime, Ze by tako-
vd hrozba vznikla, laskavy ctendr necht hledd
a nalezne pét rozdilit mezi divokym Kurdistdnem
a divokym Cunkistdnem. Brnénsky denik, 2. 5.
2008; Nebyt toho, mohl se vicepremiér zmocnit
v§i moci a v zemi vyhldsit Cunkmenistdn. Tyden,
4. 8.2008), vyskytuji se také kompozita vyuZzi-
vajici internacionalni sufixoid -land (KdyZ jsem
to opakované poslouchal, pomalu se mi pred
oc¢ima vybudoval takovy Cunkoland. Mikrostdt
ve stdté. V Cunkolandu se vSechno bez ustdni
toct, z ruky do ruky béZi, ale v zdsadé to nejsou
temny ksefty, za kterejma by prosvitalo treba
bily maso. Mlada fronta DNES, 14. 6. 2008).
Tato pojmenovani lze vylozit jako pomyslné
staty ¢i zemé, které jsou vedeny jedndnim cha-
rakteristickym pro Jifiho Cunka.

Nové pojmenovéani, které se objevilo v souvis-
losti s Cunkovym pobiranim socilnich davek,
je odvozeno sufixem -ovné (Do klubu, Alfréde.
Po cesté se zastavime na socidlce pro cunkovny.
Mlada fronta DNES, 13. 2. 2008).



Ve spojeni s kauzou vystéhovani romskych
rodin z pavla¢ovych domu na Vsetinsku vznik-
lo také nékolik novych pojmenovani; oznacuji
obytné bunky, do nichZ se tyto rodiny mély
vystéhovat. V prvnim pfipadé se jedna o kom-
pozita, kdy proprium se konektové (-o-) poji
s komponentem box nebo se slovem burika,
v druhém pripadé se jedna o analogii: cuntejner
napodobuje existujici slovo kontejner (KdyZ se
rekne romské ghetto, vétsina lidi si asi pred-
stavi zndmé ,,cunkoboxy‘“ — barevné plechové
domky, do kterych neplatice ndjemného vyste-
hoval vsetinsky starosta. Instinkt, 26. 7. 2007;
Piivodné mélo stdt ctyricet montovanych buriék
vedle soucasnych holobytii. Mistni ale proti
,, Cunkoburtkam*, jak je sami nazyvali, hlasité
protestovali. Chomutovsky denik, 19. 1. 2009;
Ghetta ¢i vystéhovdni do ,, Cuntejneri* Zddnou
perspektivu nenabizeji, to je pravy opak inte-
grace. Lidové noviny, 3. 10. 2008; Chomutov
chce sestéhovat neplatice ndjemného — prede-
v§im Romy — do takzvanych ,,cuntejnerit*, které
Jste vy ve Vsetiné zavedl v roce 2006. Lidové
noviny, 4. 3. 2009).

U uvedeného materidlu vidime proménlivé
uzivani velkych a malych pocatecnich pismen.
Lze vypozorovat, Ze u pojmenovani, ktera ozna-
Cuji vlastni nazev (konkrétné v piipadé oznaceni
c¢unkovych kauz a v pfipadé oznaceni pomysl-
nych dzemi), je zpravidla uZito velké pocatecni
pismeno, v jinych pfipadech jsem velké poca-
teni pismeno nezaznamenala.

Zaveér

Deproprialni tvofeni novych slov je v ces-
kém jazyce Casty a produktivni slovotvorny jev,
jehoz analyzou 1ze reflektovat aktudlni pohyby
ve slovni zasobé. Prestoze vétsSinu uvedenych
pojmenovani hodnotim jako okazionalismy,

jejich analyza je potfebna, nebot mohou signa-
lizovat nékteré obecnéjSi inovacni tendence
v soucasné ¢estin€ (napf. uzivani internacional-
nich sufixoidu, Castd prefixace adjektiv, konku-
rence domacich a internacionélnich prefixu aj.).
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